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BS-160

Bluetooth/MP3 Player with FM Radio

Cechy:

1. Gtosnik Bluetooth 2.0 CH na zewnatrz

2. Wodoodporny IPX5, idealny na plaze, basen, t6dz i wiecej zaje¢ na Swiezym powietrzu

3. Funkcja TWS, mozesz cieszy¢ sie prawdziwg bezprzewodowa gra z podwadjnie wzmocnionym
dzwiekiem stereo

4. Zoptymalizowane sterowanie gtosowe Google Assistant i Siri

5. Mikrofon gtoSnomdwiacy do tatwego odbierania potaczen

6. Zasieg dziatania Bluetooth 10 metréw

7. A2DP Bluetooth do bezprzewodowego przesytania muzyki z dowolnego urzadzenia
wyposazonego w Bluetooth, takiego jak smartfon, notebook, iPhone lub iPad

8. Obstuga pamieci USB z odtwarzaniem plikéw audio MP3

9. Radio FM

10. Funkcja Line-in, odpowiednia dla PC, MID, TV i innych urzadzen audio
11. Wbudowany akumulator litowy 3600mAh
12. Uchwyt do przenoszenia, fatwy do wyjecia

Accessories:

1.

2
3.
4

Kabel fadujacy
Kabel audio
Instrukcja obstugi.
Pasek na ramie
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Witamy!

Dziekujemy za zakup Systemu Audio z Bluetooth VIVAX BS-160.

Przed pierwszym uzyciem zawsze nalezy doktadnie przeczytac instrukcje obstugi produktu.
Zeby w petni cieszy¢ sie funkcjonalnoécia urzadzenia, prosze przeczytaé niniejszg instrukcje
bardzo doktadnie. Nalezy zachowac jg na okres pdZniejszego uzytkowania. Wierzymy, ze
nasz System Audio w petni zaspokoi Panstwa potrzeby.

WAZNE INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

W przypadku wtasciwego uzycia, urzgdzenie zostato skonstruowane w celu zapewnienia
najwiekszego bezpieczenstwa. Jednakze niewtasciwe uzycie moze by¢ niebezpiecze i niesé
za sobg ryzyko pozaru. Prosze przeczytaé wszystkie instrukcje dot. bezpieczenstwa i
uzytkowania przed pierwszym uzyciem i zachowac je w celu dalszej eksploatacji. Nalezy
zwrdci¢ uwage na ostrzezenia zawarte w tej instrukcji oraz na urzadzeniu.

UWAGA: BY ZMNIEJSZYC RYZYKO PORAZENIA PRADEM, NIE ZDEJMUJ OBUDOWY. NIE
NAPRAWIAJ NA WLASNA REKE, ZGLOS SIE DO AUTORYZOWANEGO SERWISU.

1. Woda i wilgo¢ — Urzadzenie nie powinno byé uzywane w poblizu wody np.: w poblizu
wanny, miski z wodg, zlewu kuchennego, balii do prania, basenu lub w wilgotnej
piwnicy.

2. Wentylacja — Urzadzenie powinno sta¢ w takim miejscu, aby jego wentylacja nie byfa
w zaden sposdb utrudniona. Nie powinno sta¢ np.: na tézku, kanapie, dywanie lub
innych tego typu powierzchniach mogacych blokowa¢ poprawny przeptyw powietrza.
Nie powinno staé réwniez w zabudowanych wnekach takich jak regaty czy szafki, gdyz
moga one blokowad dostep powietrza do kanatéw wentylacyjnych urzadzenia.

3. Ciepto—Urzadzenie powinno znajdowac sie zdala od zrédet ciepta takich jak kaloryfery,
ogrzewacze, kuchenki i innych urzadzen (rowniez wzmacniaczy) generujacych ciepto.

4. Zrédta zasilania — Urzadzenie powinno byé podtaczone jedynie do zrédta zasilania
opisanego w instrukcji lub na urzadzeniu.

5. Ochrona kabla zasilajgcego — Kabel zasilajacy powinien by¢ poprowadzony w taki
sposob, by nie potykac sie o niego i nie przytrzasnac innymi przedmiotami.

6. Czyszczenie — Urzadzenie powinno byé czyszczone wytgcznie z uzyciem wilgotnej
Sciereczki. Nie uzywaj zadnych odczynnikdw.

7. Wrtargniecie ciat obcych lub ptyndéw — Nalezy zachowad szczegdlng ostroznosé, by do
$rodka urzadzenia przez jego otwory nie dostato sie ciato obce lub ptyn. W takim
przypadku nalezy natychmiast odtgczy¢ urzagdzenie i skontaktowac sie z serwisem.

8. Akcesoria i dodatki — Nie uzywaj akcesoridw nierekomendowanych przez producenta.

9. Czas nieuzywania — Jesli urzadzenie nie bedzie uzywane przez diuiszy czas, np.
miesigca lub dtuzej, kabel zasilajgcy powinien by¢ odfaczony. Urzadzenie nalezy
przechowywac w ciemnym i suchym miejscu.

10. Serwis — Uzytkownik nie powinien wykonywaé zadnych czynnosci konserwujgcych
ponad te opisane w niniejszej instrukcji. Naprawy nieopisane w niniejszej instrukcji
powinny by¢ pozostawione wykwalifikowanem serwisowi.

11. OSTRZEZENIE: Urzadzenie jest wyposazone w akumulatory. W celu ich wymiany, np.
gdy ich moc stabnie, nalezy skontaktowac sie z serwisem badz dystrybutorem.
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12.

13.

14.

15.
16.

* Urzqdzenie ani akumulatory nie powinny by¢ narazone na zbyt duze zrédfo ciepta
takie jak bezposrednie swiatto stoneczne, ogrzewacze lub otwarty ogien.

*  Ptynyzakumulatoréw mogq powodowac wysypke. Jesli z akumulatorow wycieknie
ptyn, wyczys¢ go Scierkq. W przypadku kontaktu chemikaliow ze skorg,
natychmiast zmyj duzq iloscig wody.

Uzywanie systemu audio przez dtugi czas lub na duzej gtosnosci moze na

state uszkodzi¢ narzad stuchu. Jesli doswiadczasz szumu w uszach lub

innych problemdéw, natychmiast przerwij uzytkowanie. Zaleca sie

uzytkowanie urzadzenia na umiarkowanym poziomie gtosnosci.

Narazenie urzadzenia na wibracje moze powodowa¢ uszkodzenie jego

podzespotédw. Urzadzenie nie powinno znajdowac sie w bezposrednim L)

sgsiedztwie otwartego ognia i innych zrédet duzego ciepta.

Nie pozwalaj dzieciom bawic sie urzadzeniem.

To urzadzenie moze by¢ uzywane przez osoby (réwniez dzieci) z mniejszymi

mozliwosciami fizycznymi, ruchowymi lub umystowymi, lub nieposiadajgce wiedzy ani

doswiadczenia do obstugi urzadzenia, pod warunkiem zapewnienia nadzoru lub
wtasciwych instrukcji przez osobe odpowiedzialng za urzadzenie.

Umies¢ urzadzenie na stabilnej, ptaskiej powierzchni by unikngé wstrzaséw.

Nie przykrywaj urzagdzenia. Nalezy zapewni¢ odpowiednia wentylacje mininimalnym

odstepem 15cm pomiedzy wywietrznikami a otoczeniem, by zapobiec przegrzaniu.

PRZYGOTOWANIE DO UZYCIA

Rozpakowanie i instalacja

*

*

Ostroznie wyjmij urzagdzenie z opakowania i usun z urzadzenia pozostate elementy
opakowania.
Nie odklejaj zadnych oznaczen znajdujacych sie na urzadzeniu.

ZASILANIE-tADOWANIE

tadowarka nie jest dotgczona do zestawu, prosze tadowac gtosnik przez standardowa
tadowarke 5V/1-2A lub przez komputer.

W18z dostarczony kabel do tadowania do gniazda tadowania w urzadzeniu (DC 5V, 1A)
Podtacz drugi koniec do adaptera, komputera lub innej tadowarki z wyjsciem 5V (nie
dotaczona do zestawu)

Gdy napiecie baterii jest niskie, gtosnik wyswietli komunikat o koniecznosci
natadowania.

Czas tadowania powinien wynosi¢ ok. 4-6 godzin.

Gdy napiecie baterii jest niskie, gtosnik poprosi o ponowne natadowanie.

UWAGA: Aby przedtuzy¢ zywotnosc baterii, prosze nie pozostawia¢ urzadzenia w trybie

ciggtym na tadowarce lub tadowa¢ urzadzenie dtuzej niz 8 godzin.
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GLOWNY WHACZNIK/WYLACZNIK

PRZYCISK TWS
PAUZA/ODTWARZANIE

PRZEWIJANIE DO PRZODU/ZWIEKSZANIE

GLOSNOSCI

WSKAZNIK NALtADOWANIA BATERII
OFANIE/ ZMNIEJSZANIE GEOSNOSCI

PRZYCISK TRYBU
(Bluetooth/USB/FM lub AUX)

10.
11.
12.
13.

PRZYCISK TWS

PRZYCISK STEROWANIA
GtOSEM SIRI

PORT tADOWANIA DC 5V
PORT USB

PORT AUX

PRZYCISK RESETOWANIA
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DZIAtANIE

Wiaczanie/wytaczanie zasilania
Dtugie nacisniecie przycisku Power powoduje wtgczenie gtosnika, krdtkie nacisniecie przycisku Power
powoduje wytgczenie gtosnika.

Uwaga: Po kazdym nacisnieciu przycisku MODE, tryb pracy przetacza sie pomiedzy trybem
Bluetooth / AUX / USB i FM.
Potaczenie Bluetooth jest aktywne tylko wtedy, gdy do wejscia AUX lub pamieci
zewnetrznej USB nie jest podtaczone zadne urzagdzenie zewnetrzne lub kabel.
Po podtaczeniu kabla audio do wejscia AUX lub pamieci USB do gniazda USB, pofaczenie
Bluetooth zostanie automatycznie roztaczone, a odtwarzanie zostanie przetgczone na
podtaczone urzadzenie.

Bluetooth:

1. Przekreé przycisk zasilania na "ON", gtosnik automatycznie wejdzie w tryb Bluetooth.

2. Aktywuj Bluetooth w telefonie komérkowym i wyszukaj nazwe urzadzenia "VIVAX BS-160", a
nastepnie podiacz je.

3. Odtwarzaj muzyke z telefonu komérkowego i ciesz sie nig.

4. Nacis$nij dtugo przycisk Do przodu (+) lub Do tytu (-) na urzadzeniu lub obstuguj telefon
komadrkowy, aby wybra¢ utwory, ktére lubisz.

5. Krotko nacisnij przycisk Do przodu (+) lub Do tytu (-), aby wyregulowac gtosnosc¢ w gére (+) i w
dét (-). Lub wyreguluj gtosnos¢ na podtagczonym urzadzeniu zewnetrznym.

6. Wcisnij krétko przycisk Play/Pause na urzadzeniu lub obstuguj urzadzenie zewnetrzne, aby
odtwarzaé/pauzowacé muzyke.

7. Wcisénij dtugo przycisk TWS, aby roztgczyé potaczenie Bluetooth, a nastepnie nawigz potaczenie
Bluetooth z innym telefonem komdrkowym.

Odtwarzanie muzyki z dysku USB

1. Ustaw przycisk zasilania w pozycji "ON".

2. Wiéz dysk flash USB do gniazda

3. Gtosnik bedzie automatycznie odtwarzat zapisang muzyke.

4. Nacisnij dtugo do przodu (+) lub do tytu (-), aby wybrac¢ utwory, ktére lubisz, nacisnij krétko, aby
wyregulowaé gtosnosé w gore (+) i w dot, nacisnij krétko Play/Pause, aby odtwarzaé lub
pauzowacd.

Uwagi: W trybie odtwarzania przez Bluetooth, wtozenie dysku USB spowoduje roztqczenie Bluetooth

i przetgczenie na odtwarzanie dysku USB. Mozna krétko nacisng¢ przycisk MODE, aby
ponownie przetqczyc sie do trybu Bluetooth.

Radio FM:

Ustaw przycisk zasilania w pozycji "ON", nacisnij krétko przycisk "MODE", aby wej$¢ w stan radia.
Naci$nij dtugo przycisk "Play/Pause"”, aby automatycznie wyszuka¢ kanat FM i zapisa¢ go
automatycznie.

Krétko nacisnij przycisk "Play/Pause", aby wyciszy¢ gtosnik.

Nacisnij dtugo przycisk "Do przodu" (+) lub "Do tytu" (-), aby zmieni¢ zapisany kanat FM,

Krétko nacisnij, aby wyregulowac gtosnosé¢ w gore (+) i w dét (-).
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AUX:

W przypadku innych kompatybilnych urzadzen muzycznych lub odtwarzaczy MP3/MP4, uzyj
dostarczonego przewodu liniowego audio, aby podfaczy¢ "wyjscie liniowe" urzadzenia do gniazda
"AUX" tego urzadzenia. Nastepnie nacisnij przycisk MODE, aby przetaczy¢ na stan AUX-IN.

W przypadku korzystania z urzadzenia zewnetrznego, wszystkie funkcje beda kontrolowane przez to
urzadzenie.

Aktywacja asystenta gtosowego:
1. Nawiaz potgczenie Bluetooth z telefonem komérkowym.
2. Nacisnij krotko przycisk Siri, aby aktywowac asystenta gtosowego SIRI/ASYSTENT GOOGLE.

Fukcja TWS:

1. Wigcz dwa identyczne gtosniki, ktére chcesz sparowadé, oba w trybie BT.

2. Wystarczy ustawic tylko jedno z dwdch urzadzen.

3. Nacisnij krétko przycisk TWS, aby sparowac gtosniki, po pomysinym sparowaniu rozlegnie sie
sygnat dZzwiekowy i przycisk TWS bedzie swiecit.

4. Nawiaz potgczenie Bluetooth z telefonem komérkowym, aby odtwarza¢ muzyke przez dwa
sparowane gtosniki.

5. Ponownie naci$nij krotko przycisk "TWS", aby zakoriczy¢ potagczenie TWS.
Uwagi:
W trybie TWS i przy potqgczonym Bluetooth, gdy uzytkownik nacisnie dtugo przycisk TWS, zaréwno
potgczenie TWS, jak i potgczenie Bluetooth zostang roztgczone.
W przypadku potqczenia Bluetooth, jezeli uzytkownik nacisnie krotko przycisk TWS, aby nawiqzaé
potgczenie TWS, potgczenie Bluetooth zostanie na krdtko roztgczone, a po sparowaniu TWS
potgczenie Bluetooth zostanie nawiqzane ponownie.

Oswietlenie RGB:

Kiedy gtosnik jest wtgczony, swiatto RGB wiacza sie automatycznie, uzytkownik moze dtugo naciskac
przycisk Mode, aby wtgczy¢ lub wytaczy¢ swiatto RGB.

Potaczenie w trybie gtoSnoméwigcym:

1. W statusie potgczenia Bluetooth, jesli jest potaczenie przychodzace, uzytkownik moze krétko
nacisngc¢ przycisk Play/Pause, aby zaakceptowa¢ potgczenie lub dtugo nacisngé przycisk
Play/Pause, aby odrzuci¢ potgczenie.

2. Podczas potaczenia, uzytkownik moze nacisng¢ dtugo przycisk Play/Pause, aby przetgczy¢ sie na
rozmowe przez telefon.

3. Krétko nacisnij przycisk Play/Pause lub wykonaj operacje na telefonie komdrkowym, aby
zakoriczy¢ potaczenie.

Funkcja resetowania:

Jesli gtosnik nie wytacza sie lub nie reaguje, uzytkownik moze krétko nacisng¢ przycisk RESET za
pomoca matej okragtej szpilki, aby zresetowac gtosnik.

Wiecej uwag:

Domyslna gtosnosé jest na poziomie 50% stanu maksymalnej gtosnosci.

Czas odtwarzania moze sie rozni¢ w zaleznosci od poziomu gtosnosci i stylu muzyki.
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MAINTENANCE & SAFETY

Place the unit on a hard and flat surface so that the unit does not tilt.
e Do not expose the unit to excessive humidity, rain, sand or excessive

heat caused by heating equipment or direct sunlight.

e Do not cover the unit. Adequate ventilation to prevent heat build-up.
e To clean the set, use a soft dry cloth. Do not use any cleaning agents
containing alcohol, ammonia, benzene or abrasives as these may

harm the cabinet.

TROUBLESHOOTING

If a fault occurs, it is important you first check the points listed below before taking the unit for
repair. If you are unable to remedy a problem by following these hints, consult your dealer or

service center.
WARNING:

no circumstances should you try to repair the unit yourself, as this will invalidate the warranty.

No Sound / Power
- Volume not adjusted
Adjust the VOLUME
- Batteryis Empty

No reaction to operation of any of the controls

- Electrostatic discharge

Switch off the unit. Connect it after a

few seconds

- Connect the power cord for charging

SPECYFIKACJA TECHNICZNA

OGOLNIE

Wymagane zasilanie

DC 5V, 500-2000mA

Zuzycie energii

14 W

Akumulator / Czas pracy*

Lithium, 3600mAh 3,7V / Aprox. 3h on Max / 8h on

moderate volume

Wymiary Approx.283 mm(L)x123mm(W)x126mm(H)
Temperatura pracy +5°C - +35°C

DANE ODBIORNIKA

Rodzaj fal FM

Zakres fal FM: 87.5-108 MHz

Zakres bluetooth 2402-2480 MHz, gain: 2.0 dBi

DANE AUDIO

Moc wyjsciowa Maximum 14 Watt - (2x7W) RMS, 100Hz-20kHz
DODATKI

Ksigzeczka z instrukcja

Kabel do tadowania micro USB-USB

Kabel audio AUX 3,5 mm

Pasek na ramie

NI

* The working time is aproximative, depends on how the device is used.
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Bluetooth®: znak i logo sa zarejestrowanymi znakami handlowymi firmy

the Bluetooth SIG, Inc. i wszelkie uzycie powyzszych przez firme Vivax 8 Bluetooth®

(MSI) jest licencjonowane. Wszelkie inne znaki i nazwy handlowe nalezg
do ich prawnych witascicieli.

Informacje dla uzytkownikow dotyczgce utylizacji zuzytego sprzetu

elektrycznego i elektronicznego (w prywatnych gospodarstwach domowych)
Taki symbol na produktach i / lub towarzyszacym im dokumentach oznacza, ze zuzyte
produkty elektryczne i elektroniczne nie powinny by¢ mieszane z ogélnymi odpadami
domowymi. W celu prawidtowe] przetwarzania, odzysku i recyklingu, prosimy o
zabranie tego produktu (6w) do wyznaczonych punktéw zbidrki, gdzie zostang one
przyjete bezpfatnie. Alternatywnie, w niektérych krajach mozesz zwrdci¢ swoje
produkty do lokalnego sprzedawcy po zakupie réwnowaznego nowego produktu. Prawidtowa
utylizacja tego produktu pomoze zaoszczedzi¢ cenne zasoby i zapobiegnie potencjalnym
negatywnym skutkom dla zdrowia ludzkiego i Srodowiska, ktére mogtyby wyniknac z niewtasciwego
postepowania z odpadami. W celu uzyskania dalszych informacji o najblizszym wyznaczonym
punkcie odbioru nalezy skontaktowac sie z lokalnymi wtadzami. W przypadku nieprawidtowej
utylizacji takich odpadéw moga obowigzywac kary, zgodnie z ustawodawstwem krajowym.

Usuwanie zuzytych baterii
Sprawdz lokalne przepisy dotyczace utylizacji zuzytych baterii lub skontaktuj sie z
lokalnym biurem obstugi klienta, aby uzyskac instrukcje dotyczace usuwania starych i
zuzytych baterii. Baterie w pochodzace z tego typu produktu nie nalezy wyrzucac
razem z odpadami domowymi. Stare baterie nalezy utylizowaé w specjalnie
przeznaczonych do tego miejscach do utylizacji zuzytych baterii, ktére mozna znalez¢ we wszystkich
sklepach detalicznych, w ktérych mozna kupic baterie.

Deklaracja zgodnosci UE

Niniejszym M SAN Grupa d.d. o$wiadcza, ze odbiornik radiowy typu telewizor jest
zgodny z dyrektywa 2014/53/UE (dyrektywa RED).

Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujagcym adresem
internetowym: www.msan.hr/dokumentacijaartikala.



Drodzy Klienci!

Dziekujemy za zakup urzadzenia Vivax. Mamy nadzieje, ze bedg Paristwo zadowoleni.

Jesli w okresie gwarancyjnym wymagane bedg naprawy, nalezy skontaktowaé sie z autoryzowanym sprzedawca, ktéry
sprzedat Paristwu produkt lub na podany ponizej numer telefonu.

Przed rozpoczeciem uzytkowania produktu nalezy uwaznie przeczytac instrukcje obslugi.

VIVAX

MODEL
NUMER SERYJNY

DATA SPRZEDAZY
LICZBA KONTA SPRZEDAJACEGO
PODPIS SPRZEDAJACY | POKOJ

Firma M SAN Grupa d.d., Buzinski prilaz 10, 10010 Zagrzeb, Chorwacja, zwana dalej Gwarantem udziela 24 miesiecznej
gwarancji na zakupiony produkt na ponizszych warunkach.

1. Gwarancja obejmuje wytgcznie urzadzenia zakupione na terenie Polski.

2. Okres trwania gwarancji rozpoczyna sie od daty wydania produktu Nabywcy przez sprzedawce.

3. Gwarancja obejmuje wyfgcznie uszkodzenia i wady powstate z przyczyn tkwigcych w sprzedanym sprzecie, a naprawy
wykonywane sg wyfgcznie przez Serwis:

QUADRA-NET Sp. z 0.0, ul. Jana Czochralskiego 8, 61-248 Pozna, Tel. (+48)61 6600069, (+48) 61 853 44 44

4. Karta gwarancyjna wazna jest jedynie z dowodem zakupu.

5. Prawidtowo wypetniona karta gwarancyjna zawiera:

e pieczatke i podpis sprzedawcy

o date sprzedazy

e model i numer seryjny urzadzenia
* podpis kupujacego

6. Ujawnione w okresie gwarancji wady sprzetu bedg bezptatnie usuwane przez Serwis w terminie nieprzekraczajagcym
21 dni roboczych od daty przyjecia sprzetu do Serwisu.

7. W uzasadnionych przypadkach termin naprawy gwarancyjnej moze ulec wydtuzeniu.

8. Uzytkowanie sprzetu z wadg przez okres 30 dni powoduje jej zaakceptowanie i utrate praw gwarancyjnych na usterki
bedace nastepstwem rzeczonej wady.

9. W przypadku koniecznosci wymiany wewnetrznych podzespotdw, Serwis zastrzega sobie prawo do wymiany
uszkodzonego podzespotu na podzespdt o parametrach technicznych nie gorszych w stosunku do podzespotu
uszkodzonego. Wszystkie podzespoty lub urzagdzenia wymienione w ramach gwarancji przechodzg na wtasnosé
Gwaranta.

10. Gwarancja nie obejmuje wad i uszkodzen:

e powstatych przez zalanie ciecza

e mechanicznych m.in. pekniecie obudowy, utamane ztgcza.

wywotanych przez uzywanie niesprawnego sprzetu

bedacych nastepstwem zmian oprogramowania przez osoby nieupowaznione

materiatdw i elementdw ulegajacych naturalnemu zuzyciu np. wentylatory, baterie, powierzchnie dotykowe

wywotanych przez zaniedbanie sprzetu

wywotanych zdarzeniami losowymi niezaleznymi od Gwaranta

wyniktych podczas niewtasciwego transportu urzadzenia

e kabli potgczeniowych

Serwis moze odmowic naprawy sprzetu w przypadku, gdy:

o Numery seryjne lub plomby gwarancyjne s uszkodzone, $ciggniete lub nieczytelne

e W sprzecie stwierdzono zmiany, préby napraw wykonane przez osoby trzecie

e W urzadzeniu wystepuje uszkodzenie opisane w punkcie 10

2. W przypadku zaginiecia, kradziezy, zniszczenia Karty Gwarancyjnej duplikaty nie beda wydawane.

3. Uzytkownik ponosi ryzyko zwigzane z wykorzystaniem sprzetu. Z tytutu udzielonej gwarancji producent, Gwarant i
Serwis nie odpowiadajg za utrate spodziewanych korzysci i poniesionych kosztéw wyniktych z uzytkowania lub
niemoznosci uzytkowania tego sprzetu.

4. Gwarancja na sprzedawany towar nie wytacza, nie ogranicza ani nie zawiesza uprawnienn Nabywcy wynikajacych z
niezgodnosci towaru z umowa.
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15. W sprawach nieuregulowanych niniejszg Karta Gwarancyjna majg zastosowanie odpowiednie przepisy Kodeksu
Cywilnego.

16. Deklaracja zgodnosci i kopie oryginalnej deklaracji zgodnosci mozna tatwo pobraé na naszej stronie internetowej
www.msan.hr/dokumentacijaartikala

Towar wprowadza na rynek UE: M SAN GRUPA d.d., Buzinski prilaz 10,10010 Zagreb-Buzin, tel: +385 1 3654-961
CENTRALNI SERVIS: MR servis d.o.0, Dugoselska cesta 5,10370 Rugvica
Tel: +385 1 640 1111 Fax: +385 1 365 4982 E-mail: info@mrservis.hr,
prodaja@mrservis.hr, Web: www.mrservis.hr

DATA WEJSCIA
NAPRAWY
DATA NAPRAWY
DATA WEJSCIA
NAPRAWY

A NAPRAWY
DATA WEJSCIA DO
NAPRAWY
DATA NAPRAWY

VIVAX

QUADRA-NET Sp.z 0.0

ul. Jana Czochralskiego 8,

61-248 Poznan,

Tel. (+48) 61 660 00 69
(+48) 61 853 44 44

Web:

https://www.quadra-net.pl/

Preferowana forma kontaktu:
https://al.quadra-net.pl/command/www.vivaxOrderForm
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www.VIVAX.com
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